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ERSTEASTEIERMARKISCHE BANK d.d., RWEKA, Jadranski trg 3a, OIB 23057039320, racun broj
HR9524020061031262160, {dajje u tekstu: Banka)
i

PLAYBOX d.0.0., VRAPCANSKA DRAGA 37, ZAGREB, OIB 15991704958, ralun Dbroj
HR5624020061101082880, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Kiijent)

sklapaju 08.07.2024. sfeded:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5123665325

1. PREDMET UGOVORA
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA
2.1. Kredit za refinanciranje financijskih obaveza.

3. IZNOS KREDITA
3.1, =580,000,00 EUR {petstodezdesettisuca EUR).

4. NAMJENA KREDITA
4.1. Kradit je namijenjen za: Zatvaranje obveza klijenta u Banci - kreditna partija 5119872808.

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljudivo za svrhu za koju je Kredit
odobren, &to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji nacin odgovorna za
eventualno keriftenje protivno tof namjeni.

5. NACIN KORISTENJA

5.1. Zatvaranje obveza u Banci - |kreditna partija 5119872808: 41.389,83 EUR
(Cetrdesetjednatisucatristoosamdesetdevet i osamdesettri/100 EURY);

Zatvaranje obveza: 421.88578 EUR (Getristodvadesetjednatisuéaosamstoosamdesetpet |
sedamdesetosam/100 EURY);

Prijenosom na  transakcijski raun  Kiijenta otvoren u Bancl: 96.724,39 EUR
(devedeset3esttisucasedamstodvadesetZetiri | tridesetdevet/100 EUR).

5.2. Kijent moZe iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ili djelomiéno, destavijanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.3. Banka ¢e staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva 2a koriftenje
Kredita kao | na predicZeni datum koridtenja Kredita ispunjeni svi sljededi uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u Elanku 12. ovog Ugovorz;

(i) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorme odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatrazenog koristenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede biio koje ugovorne odredbe;

(iil) izjave i jamstva navedena u tlanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, toéne | potpune.

6. ROK KORISTENJA
8.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodneg ¢lanka i lraje do 30.09.2024. (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Kredit se prenosi u otplatu po iskoristenju Kredita u cijelosti, a najkasnije po isteku Roka koridtenja,
bez obzira na ugovoreni iznos Kredita.

6.3. Protekom Roka koridtenja Klijent gubi pravo zatraZiti koriStenje Kredita, neovisno je fi ga do tog
trenutka uopée koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomiéno.
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7. ROK VRACANJA
7.1. 30,09.2031. (dalje u tekstu: Rok vracanja).

8. NACIN VRACANJA
8.1. Otplata Kredita je u 84 (osamdesetéetir) jednake mjesecne rate. Prva rata dospijeva na naplatu
31.10.2024., a zadnja rata na dan Roka vra¢anja.

8.2. Iznos rate =6.666,67 EUR,
8.3. Ukoliko Kiijent ne povude cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjermno smanjuje.
8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je uplaten na racun Banke na dan dospijeca.

8.5. Banka moZe izvrsiti prijeboj bilo kojeg dospjelog duga Kiijenta po ovom Ugovoru iii kojem od
Instrumenata osiguranja (kako su niZe definirani) i traZbine Kijenta prema Banci bez obzira na mjesto
plaéanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razlicitim valutama, Banka moze
konvertirati bilo koju od njih po tedaju definiranom u Opéim uvjetima vodenja transakcijskih racuna i

obavijanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekts.

8.6. Ukoliko je dan placanja neradni dan, placanje Ce bili izvrSeno prvog sljedeceg radnog dana, osim u
sluéaju ugovorene automatske naplate Kredita, kada dan plaéanja moZe biti i neradni dan.

8.7. Klijent moZe prijevremenc otplatiti Kredit, djelomi¢na Ili u cjelost, pod sljedeéim uvjetima da (i) je Rok
koristenja istekao | da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed.

8.8. Banka ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplacencg iznosa,
odnosno minimalno =59,73 eur.

8.9. Klijent ne moZe ponovno koristiti prijevremeno otplaceni iznos Kredita ill njegov dio.

9, UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je duZan plaéati kamate na Iznos iskoriStenog Kredita | to od dana koristenja do Roka vratanja
po fiksnoj stopi u iznosu od 5,8000% godiSnje.

9.2. Kamate se obradunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.3. Interkalama kamata obradunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita |
naplatuje se mjesecno i prilikom prijenosa Kredita u ofplatu.

9.4. Redovna kamata obradunava se u visinl ugovormne kamatne stope na iskoridteni iznos Kredita i
naplatuje se do Roka vrac¢anja mjesecno.

9.5, Kilijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. Iznos kamate utvrden u obragunu Banke predstavija
mjerodavan izralun.

9.6. U sludaju zakasnjenja s placanjem ugovornih kamata, Banka ima pravo za obracunska razdeblja
racunajuéi od dana dospijeca pa do dana plaéanja, Klijentu obragunati ugovorne kamate po stopl jednako]
visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko placanje duZnog iznosa
uslijedi tijekom prvog slijededeg obracunskog razdoblja, Banka ima pravo i za to razdoblje obracunati
ugovorne kamate po stopi jednako] visini stope zatezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske,

10. ZATEZNE KAMATE

10.1. Banka ¢e obratunatl zatezne kamate na bilo koji dospjeli neplaceni iznos (glavnicu, naknade,
troskove i sve drugo, kako je dopu$teno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske.

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavijenog obratuna Banke, odmah izvréiti uplatu zatezne kamate.
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11. NAKNADA

11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora
platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,5000% od iznosa Kredita, odnosno minimalno =59,73 eura koja
¢e se obradunati na dan skiapanja ovog Ugovora.

11.2. Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospijecu. 1znos naknade utvrden u obradunu Banke
predstavija mjerodavan izradun.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJETI

12.1. Kiijent ée dostaviti Banci sljedece isprave: .

(i) izjavu sukladno élanku 214. Ovrinog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Klijenta i potvrdenu
kod javneg biljeZnika;

(i) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini/ama temeljem Sporazuma o osiguranju
MmmmmmmWammmmrszmﬁummlsamw
prihvatlivom Banci, na nekretninama navedenim u tom Sporazumu (dalje u tekstu: Nekretnina) za
nekretninu upisanu kod Op¢inskog suda u Velikoj Gorici, Zemljisnoknjizni odjel Velika Gorica, Katastarska
opéina Pokupsko, broj ZK uloska: 1191, k&.br. 580/72 u prvom prvenstvenom redu i za nekretninu upisanu
kod Optinskog gradanskog suda u Zagrebu, ZemljiSnoknijizni odjel Zagreb, Katastarska op¢ina Vrapte
Novo, broj ZK uloSka: 10328, k&.br. 1030/1, 1. Suvlasnicki dio: 3169/10000 ETAZNO VLASNISTVO (E-1)
u treéemn prvenstvenom redu radi osiguranja traZbina Banke iz ovog Ugovora;

(iif) dokaz o osiguranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatijivih Banci zajedno s dokazom o uplateno)
premiji koje osiguranje &e biti vinkulirano u korist Banke, odnosno dokaz o zalogu trazbina s osnove
ugovora o osiguranju, ukoiiko Banka to zatraZi;

(iv) Ugover o solidarnom jamstvu broj: 5123665325 sklopljen izmedu Banke i Vito Gagulié¢, Zagreb, Grad
Zagreb, Vrap&anska Draga 37, OIB 07806707301 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam&i
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora; '

(v) Ugovor o solidarnom jamstvu broj: 5123665325 skiopljen izmedu Banke i Marijan Gaguli¢, Zagreb, Grad
Zagreb, Vraptanska Draga 37, OIB 61180139941 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam&i
Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(vi) Ugover ¢ solidarnom jamstvu broj: 5123665325 skloplien izmedu Banke i Martina Gaguli¢, Zagreb,
Grad Zagreb, Vraptanska Draga 37, OIB 27886831858 (dalje u lekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac
jaméi Banci za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

sve isprave navedene gore od (i)-(vi) (dalje: Instrumenti osiguranja)

(i) presliku vaZedeg izvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene osobe
Klijenta;

(ii) ostale isprave koje zatrazi Banka u formi i sa sadrZajem prihvatljivim Banci;

(ili) 1zjava o suglasnosti sukladno Clanku 75. stavak 5. OvrSnog zakona potpisana od Vito Gaguli¢, OIB
07906707301, Marijan Gaguli¢, OIB 61180139941, Martina Gaguli¢, OIB 27886831858 i Marija Zenko,
OIB 78160677114,

12.2. Forma | sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slugaju neprihvatijivosti forme i/ili sadrZaja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Kliijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviascuje i upucuje Banku te jo] neopozivo dozvoljava:

(i) da sva njegova nov&ana sredstva poloZena na {(namjenski ili nenamjenski, orogeni ili neoroceni) depozit
kod Banke ili koja se vode na transakcijskim raunima koje trenutno ima ili ée u buduée otvoriti kod Banke,
bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao | bez intervencije suda, koristi za naplatu
svih dospjelih tra2bina Banke zajedno s nastalim troSkovima.

12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost il po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja il bude realiziran il se pojave novi, po miljenju
Banke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Kiijenta pogoria,
Kiijent se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode poloZiti dodatne instrumente osiguranja koje zatraZl
Banka. Osim toga, ako bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odr2avanja utuZivosti, ovrinosti
i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru il Sporazumu ifili
Okvirnom ugovoru, Klijent ée o svom tro$ku osigurati da takva radnja bez odgode bude poduzeta u skladu
s primjenjivim propisima.

13. OSTALI UVJETI
13.1. Klijent izjavijuje | jamé&i:
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posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavija te (iii)

- ostale podatke koji se ti¢u ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(ix) bez odgede obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ill osobe oviastene za zastupanje;

(x) na zahtjev Banke bez odgode omoguditi uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(xi) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom i
poslovanjem Klijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore;

(xii) uspostaviti i odrZavati pravila i procedure osmisliene za promicanje i postizanje kontinuiranog
uskladivanja sa svim propisima o Sankcijama, te je isto obvezan osigurati i za povezana drustva; -

{xiil) sukladne zakonskim propisima, odmah po saznanju dostaviti Banci pojedinosti o bilo kojem zahtjevu,
radnji, tuzbi, postupku ili istrazi protiv njega ili bilo koje povezane osobe ili bilo kojeg od njegovih
rukovoditelja, zastupnika ili zapeslenika, vezano uz bilo koje Sankcije.

13.5. Klijent se obvezuje da od dana sklapanja oveg Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom
Ugovoru nece:

(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke provoditl statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela} ni
poduzimati bilo ko;u drugu radnju koja moZe rezullirati prestankom njegova postojanja kao samostaine
pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika ili promjenom predmeta njegova poslovanja;

(i) bez prethodne pisane suglasnosti Banke poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove
kreditne sposobnosti i dovodenjem u pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvrSava
sve svoje obveze iz ovog Ugovora; '

(iii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke pradati ifi otuditi imovinu na kojoj je zasnovane zaloZno pravo
u kerist Banke; u sluaju navedene prodaje ili otudenja Klijent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci
predmetni ugovor;

{iv} doci do promjene u kontroli pri éemu promjena kontrole znadi da bilo koja esoba ili osobe koje djeluju
zajedno dobivaju izravnu kontrolu nad Klijentom. Za potrebe ove odredbe, kontrela znadi oviast za
usmjeravanje upravijagkih politikz ili poslova upravijanja, te nadziranja sastava nadzorneg ili upravnog
odbora ili uprave, bilo na temelju izravnog ili neizravnog viasnistva, na temelju ugovera ili na drugi nagin;
(v) bez prethodne pisane suglasnosti Banke preuzimati obveze niti opterecivati svoju imovinu u korist
trecih;

{vi) bez prelhcdne pisane suglasnosti Banke zalozZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugl nacin opteretiti bilo koje
svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kejem bi onemoguéio naplatu Banke s osnove
ovog Ugovora;

(vii) bez prethodne pisane suglasnosti Banke prestati obavljati djelatnosti obuhvacene predmetom

posiovanja niti promijeniti narav predmeta poslovanja u odnosu na poslovanje na dan skiapanja ovog

Ugovora, §to ne podrazumijeva proSirenje opsega djelatnosti;

{viii) koristiti sredstva iz ovog Ugovora, ili prouzroéiti ili dozvoliti da se sredstva iz ovog Ugovora koriste u
cijelosti ili djelomiéno, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drugi oblici predujma, za provodenje
transakcija, ulaganja ili za druge oblike financiranja ili podrZzavanja posiovnih aktivnosti Sankcionirane
osobe/Osobe koja podlijeZze sankcijama ili koriste na bilo koji drugi nacin koji bi doveo do krienja propisa
o sankcijama;

{ix) upuStati se u bilo kakvu transakciju, aktivnost ili ponasanje koje krdi propise o sankcijama ili moze
prouzroditi da Klijent postane Sankcionirana oscbal/Oscba koja pedlijeZe sankcijama te je isto obvezan
osigurati i za povezana drustva.

13.6. Kluent se obvezuje da za vnjeme trajanja Kredita Omjer pokri¢a za podmirenje duga (DSCR) nece
biti manji od minimalno 1,20, Klijent ce izratunavati DSCR za svaku poslovnu godinu i to temeljern godiSnjih
financijskih izvie&éa sastavljemh navazecem obrascu GFI-POD za srednje i velike poduzetnike objavijenim
na internetskim stranicama FINA-e¢ na naé&in da ¢e EBITDA ostvaren u toj posiovnoj godini dijeliti sa
zbrojem financijskih cbveza obragunatih tijekom te poslovne godine s naslova glavnice, kamata, naknada
ili trodkova temeljem ugovora o kreditu, zajmu, financijskom leasingu ili bilo kojem drugom ugovoru kojima
ima istu ili sliénu gospedarsku svrhu te ugovora o hedgingu sklopfienog u svezi s takvim ugovorom. Radi
izbjegavanja dvojbe, u izraéun glavnice ukljucit ¢e se samo glavnica dugoroénih kredita | zajmova dok se
glavnica po kratkoroénim kreditima | zajmovima ne ukljuéuje u izradun, EBITDA u ovom izradunu
predstavlja razliku poslovnih prihoda (AOP 127) i poslovnih rashoda (AOP 133), iz koje su iskljuéeni
jednokratni (izvanredni) prihodi i rashodi, uve¢anu za amortizaciju (AOP 143) u toj posiovnoj godini.
Zajedno s godisnjim financijskim izvieStajima, Kluenh‘.e Banci dos‘avl;ah potvrdu koja sadrZi izracun DSCR-
a za tu poslovnu gedinu; U suprotnom Banka mozZe obraunati i naplatiti naknadu Kiijentu u visini cd
2,0000% od neotpladency iznosa Kredita. Ispunjenje ovog uvjeta Banka ¢e kontrolirati godisnje za cijelo
vrijeme trajanja Kredita.
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13.7. Kiijent se obvezuje lzvrsiti ifili dostaviti Banci sljedece:

(i) do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru voditi udio svog ukupnog domadeg | deviznog platnog
prometa preko ratuna otvorenih kod Banke sukladno udjelu Banke u financiranju; U suprotnom Banka
moZe obradunati i naplatiti naknadu Kifjentu u visini od 2.0000% od neotpla¢enog iznosa Kredita;

(il) Brisanje zaloZnog prava Zagrebadke banke d.d. i Real Grupa d.o.0. sa nekretnine upisane kod
Opéinskog gradanskog suda u Zagrebu, zK. odjel Zagreb, k.0, 999901, VRAPCE NOVO, zk.ul. 10328,
k.&.br. 1030/1 kao i dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na Nekretnini u prvom prvenstvenom redu
u korist Banke radi osiguranja trazbina Banke iz ovog Ugovora (“Instrumenti osiguranja”); Rok za ispunjenje
navedencg uvjeta je 31,08.2024.; U suprotnom Banka moZe obradunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini
od 2,0000% od neotplaéenog iznosa Kredita.

(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (ii) skupno: Naknadni uvjeti).

13.8. Pravo Banke da naplati traZbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprjelava Banku da iskoristi svoje
prave na otkaz ovog Ugovora.

13.9. Forma | sadrZaj svakog od dokumenata navedenih pod Naknadnl uvjeti moraju biti u cijelosti
i Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U siucaju neprihvatljivosti forme 1ili sadrZaja kojeg od
navedenih dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

13.10. Klijent se obvezuje o viastitom trosku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluze
kao Instrumenti osiguranja po ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatijiv Banci i to jednom u
tri godine, odnosno na zahtjev Banke.

13.11. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeéeg propisa (npr. koji se tice uvedenja ili
poveéanja obvezne pricuve) ili njegova tumadenja dode do povecanja troskova Banke u vezi s ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevatl od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane trodkove.
Potvrda o iznosu takvih poveéanih trodkova, koju Banka podnese Kiijentu, predstavijat Ce nepobitan dokaz
o tome.

13.12. Klijent prihva¢a da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovera rasknjiziti pe
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske | praviima Banke.

13.13. Klijent neopozivo | bezuvjetno oviaséuje | upuéuje Banku da tereti sve njegove transakcijske racune
koje vodi Banka, radl podmirenja njegovih nov&anih obveza po ovom Ugovoru na dane njinova dospljeca,
neovisno je li radni ili neradni dan (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njinova
dospije¢a) te da poduzme sve radnje u tu svrhu. Klijent ée osigurati da na tim radunima budu dostatna
sredstva kako bi omoguéio pravovremeno namirenje obveza na takav nadin. Neovisnoc o ovoj odredbi
ukoliko Kliijent na dan dospijeca nema pokriéa na istim raéunima, Kiijent se ne oslobada svoje obveze o
dospljeéu podmiriti sve traZbine Banke po ovom Ugovoru,

13.14. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od il sva svoja prava Uill obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja | drugih ugovora koje ce skiopiti na temelju ovog Ugovora.

14. POVREDA

14.1. U trenutku | nakon nastanka bilo kojeg od sljedecih slutajeva:

(i) ako Klijent prestane obavijat platni promet preko Banke na ugovoreni nadin;

(i) ako Klijent na dan dospijeca ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora,

(ili) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenov&ane cbveze iz ovog Ugovora duZe od 15 (petnaest)
dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v} usludaju da se Kijjent ne pridrZava odredaba ovog Ugovora;

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaéanje il njegov raéun bude blokiran;

(vii) u sluZaju da su nastupile i prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvrava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(viii) ako se pokaZe da bilo koja izjava Kiijenta sadr2ana u ovom Ugovoru nije cielovita, togna ili istinita, il
nije aZurirana;

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
sposobnost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po miglienju Banke, zaprijetl mogucnost pokretanja takvog

a;
(x) ako bude podnesen prijediog za otvaranje stedajnog ili predstegajnog postupka nad Klijentom;
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{(d) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u posiovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, il su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klljenta da uredno izvr3ava svoje obveze iz ovog Ugovora;

(xii) ako iz bilo kojeg razioga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubl pravnu valjanost ili
prestane pruZati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zalraZila;

- (xiif) u sluCaju bilo kakve promjene viasnistva Klijenta koja nije prihvatijiva Banci;

{xiv) ako ne Ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (raziigéitom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da i se radi o redovnom dospijeéu, prijevremenom dospijeéu, prijevremencj otplaii,
dospijecu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda
obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane | nastavi postojati nakon
isteka primjen|ivog naknadnog roka (ako postoji), ako je uéinak takve povrede prijevremeno dospliece ili
moguénost prijevremenog dospijeéa takvog duga; ili proglasavanje dospjelosti i plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga;

(xvi) ako Klijent u bitnome promijeni ili obustavi poslovanje;

(xvii) ako je ili u bilo koje doba postane nezakonito za Klijenta da izvr3ava bilo koju obvezu preuzetu ovim
Ugovorom i bilo kojim Instrumentom osiguranja;

(xvili) ako bilo koja obveza Klijenta temeljem ovog Ugovoera ili bilo kojim Instrumentom osiguranja nije ifi
prestane biti zakonita, valjana, obvezujuca i prisilno ispunjiva u skladu s njezinim sadrZajem;

(xix) ako Klijent pravovremeno ne postupi u skiadu s pravomoénom sudskom odlukom ili konaénim
upravnim aktom, po kojem je obvezan postupiti;

(xx) ako je Klijent Sankcionirana osoba/Osoba koja podlijeZe sankcijama ili keSi propise o Sankcijama;

(xxi) ako Kljent kr§i cbveze o Sankcijama iz ovog Ugovora ili izjave Klijenta u vezi sa Sankcijama nisu
toCne, potpune | istinite;

{xxii) ako su protiv Klijenta ili bilo kojeg od njihovih rukovoditelja, zastupnika ili zaposlenika, ili bilo koje
povezane osobe podneseni zahtjev/i / tuzba/e ili poduzeta/e radnja/e lii pokrenuta istraga ili postupak u
vezi s ili radl primjene Sankcija od strane Tijela nadleZnog za donodenje sankciia;

Banka ima pravo:

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita ifili

{i) otkazatl ovaj Ugovor, progiasitl Kredit u cijelosti dospjelim | zatraZlti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obragunatim kamatama | svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Klijent duguje
ili ce dugovati Banci pc ovom Ugoveru, ukljucujudi glavnicu, kamate, naknade | druge trodkove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva csiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Banka Ce otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora iili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upuéenom Klijentu preporu&enim pismom na adresu Klijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izrigito izvijestio Banku,

14.4, Otkaz ovog Ugovora i/ili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na postu,
odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje poStanskih usluga na slanje preporuéenom postom.

14.5. Klijent prihvaca da je ovaj Ugovor otkazan, te da Je cjelokupni neotplaéeni iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim kamatama i tro8kovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posdti, odnosno
drugcj osobi oviadtenoj za obavijanje podtanskih usluga na slanje preporugenom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odri¢e bilo kakvog prigovora s le csnove,

14.6. Potpisom na ovom Ugevoru, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeZnika upucuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethedno u pisanom obliku na ugovoreni nacin cbavijestio Banku o promjeni adrese) le da se danom
dostave smatra dan predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobl avliastenoj za obavljanje postanskih
usiuga na slanje preporu¢enom postom.

14.7. Klijent potpisom ovog Ugovora izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dckaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.8. Otkaz oveg Ugovera nece imati ucinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.
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15, ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve §to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se | smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Stelermarkische Bank d.d. s posiovnim subjektima (dalje: Opci uvjeti)
kao | drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U sluéaju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovera te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primamo se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposlijetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Kiijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Opéih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opdi uvjeti | drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
Banke.

15.4. Za ovaj Ugovor je mjerodavno materijalno pravo Republike Hrvatske, a u sluGaju spora, nadle2an je
sud u mjestu sjedista Banke.

15.5. Ugovome strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti pro€itale | razumjele, te obzirom da on
prodstavljanﬂhovupfavuiozbiﬁnu voi}u.pri\vaéawsvapravaiobvezekojoiznjegaprowm.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je niStetna, ta Einjenica nece imati
uinka na ostale odredbe ovog Ugovora, Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja
kojl se htio postici odredbom z2 koju je ustanovijeno da je niStetna.

16.7. Ovaj Ugovor je sastaviien u dovoljnom broju primjeraka, od Cega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(jedan) za Klijenta.

, ERSTER STELERMARKIS(HE
% BANK DD,
h78 RUSEA ape l
PLAYBOX d.0.0. BPO ERSTEASTEIERMARKISCHE BANK d.d.
)

(




AgramLeasing

UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU BROJ: 47/138/25

DAVATELJ LEASINGA
Agram leasing d.0.0., Podruinica Karlovac, Prilaz V. Holjevca 2a, 47000 Karlavzc, OIB: 48922277230
Zastupan po direktoru: lvica Kapucija
PRIMATELJ LEASINGA o
PLAYBOX d.0.0., VRAPGANSKA DRAGA 37, 10000 Zagreb, OIB: 15891704358
Zastupaik: MARIJAN GAGUUIC Vrsta: Trgovadko drultvo
DOBAVLJAC OBJEKTA LEASINGA
AUTOCENTAR AGRAM d.d., LOPASICEVA 12, Zagreb, OIB: 03785720358
OBJEKT LEASINGA
Tip vozile LAND ROVER RANGE ROVER VELAR S20 D204 4WDABMH __BszPOV-a(EUR)  SPOV.om (EUR)
Viavorle  Osbnovalo A Omowacjens 2099323 2624154
Brojtasie  SALVAZBNAMASIO2! 8 Docamaoprema 000 00
Gogimapeozv. 2021 0 cPPMV 3316,93 331693
Kwie 150 UKUPNO (A+B+C)  24.310,16 29.558,47
Novovezio| | Rabljeno vozilo (X | Stanjekm | 67802 | Brojrata [ 24 | Ug.km.god. 20000 |
Razdobije otplate od 31.07.2025. do 31.07.2027. Ponuda broj; 47/425/25 od 29.05.2025.
1ZRACUN RATA LEASINGA INSTRUMENT!
N osiguranja placanja
A Vrijednost objekta leasinga 24.310,16 29.558,47 [ | Mjenica
e vipdnod Ugovoraolessingy Tleasero  19eers2  [X| Zadutnica
s senermer < 7T o X] Jamacpltac
o Acmaci -2000% 486209 )
e ™ T T
& Dodstna mjesetna bveza za ostale usluge 000 000
£ Uxopna mjesotna obvezazaplacanje 8153 82866
—o  TroMododobrois - 1.00% 20888 TR
"W Ukupna naknada za leasing 2151431 2616070
GHOWENYG UPLATA NS provamanvozla 840015 11014

| Ostatak, vrijednosti - 19,99 % 4.862,03 501169
* Nepromienjive primyenom fiksne nominaine kemaine SIope

mcmmwmamwmmmwuanwouhmuwmmmwnw
wrnmmwmwawmowumwummtmoanowwmmwomw
Z:pfmlromﬂwuvoﬂh.mmon.memmwmuw“mwmwlmwmﬂm
gouing tiekom drgfania Ugovora. Potpisam ovog Ugovora, hwwmmmwnpmmmmammmmofm
1/EUR , Ociuku o visini naknada O4/N2022.




LEASING

ORI HRVATSKA

UGOVOR O OPERATIVNOM LEASINGU BR. 56426
s ugovorenom visinom ostatka vrijednosti s nepromjenjivom visinom obroka leasinga

(dafo u tekstu takodar; Ugovor), zakljuten izmedu drulitva WMIPULS - LEASING d.0.0,, 53 siedidtern u 10080 Zagreb, Ulica Velimira Skorpika 24/1, maliéni broj pasloviog
subjpida: 02125013, MBS: 0BDSTHGA1, oscbni identifikaciskl broj (OIB): 05018020671, (u dalnjem tekstu: ,IL7) | ljedecoy:

PRIMATELJA LEASINGA:
Ime | prazeve/vitka:  PLAYBOX D.O.O,

/ ji IMPLILS

Prebivalitle/siodle: VRAPCANSKA DRAGA 37, 10000 ZAGREB Telefon/Faks: 7/
o8: 15091704698 ke i prezime/evojsivo Zastupnika Prenstela keasinges: VITO GAGULIC
e sy

()vajUgmotpmmdiptmouﬂnloodwupdphainbgedammoeﬁuugwumm strana, Primatelja leasings i crustva IL. Primate] leasinga potpisom ovog Ugovors
fmady ostelog potvrduje da je pimio na manje koko ni prodavalel] objekta lsnsinga niti dobmdja cbjekta Inasinga nisu oviadteni ovgj Ugovor prilwatil, ke ritl ugovo:ii
wmmwmmuwmummwmmumnmugm.

OBJEKT LEASINGA

Marka, mode, tp: AUD! Q7 BOTDI quattro S line +

Prolovodat: Brof Sasije: WAUZZZ4aM4PD003T21

Godina proizracoje: 2023 Seagauk?. 210,00 Serfskd brog

m Qsobao vozlo E] Lako doatavo vozio D Gospedarsko voiio D Racni stroj D Prikolica D Lako eekirino vozio
D Plovio D Motocik! [:] Karnperl | Kamp kutice m Novo D Rableno

Goddnjs ogranidenje priedenh idiometana 2nost 20.000 km

Um&]ukuﬁhnjnObpldnlnﬂngqugmmMmogmw«um&.mmuwmmunmwmdmmlp
ovlsdten uivideny naknadu za prekoratenje ugavorene Kllometrade coratunail nakon isteka Ugovora (fozke 28,1, do 25,10, Opéih wjeta drustve IMPULS-LEASING d.o.0. 22

DOBAVLIAC OBJEKT. NGA

ke | presime/ ke 2UBAK GRUPAD.O.O Presivaid v/ sjodste ZAGREBAZKA 117, 10410 VELIKA GORICA
Poreari brof: 0Co27210 OB 39135088747
VRUEME TRAJANJA UGOVORA
Trajonje Ugevora y mesecina (brgy mipsoink chroka) 0
UGOVORNI UWETI
Svi nastzvno nevedenl anos! predstavijaju novZane iznoce u eurima (EUR) kno vaiuti Ugovora:
“Dez PUV-a = s POV-om LG A Ukupro
Viednost chjsica: nmmmnr——m — 01.076,14 EUR T17505,56 EUR |
edujam naknate: ~TBIUJGEUR | 242,40 12.312,45 EUR ~2.312,45 EUX |
Cistatar vijjednost) objekia:™ TTOI IR | G787, 00 EUR | — 53T G0 EUR | 7.446,65 EUR 031 G4 EUR |
[ Tiotkov dormce Ugovera: ~YTOTEEUR | 104,00 EUR 075,44 EUR T75,44 FUR |
e T TR | Z7a5T EUR | [ 7.309,90 EUR_ T—0THmeR | WL BER g
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Ukuani lznos naknade xa easing:"" 108,394,27 EUR
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WAegn, 3 g dnidre e mowectae o I | QMI*-M”iU—Mumhbu—b-”-pﬁmManmm«

Defjnie pejedine raknade: 0,00 EUR
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